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See the notice on TED website

618198-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Snöröjning – Зимно поддържане и снегопочистване на територията на Община 
Чепеларе, по две обособени позиции”
OJ S 173/2026 08/09/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ОБЩИНА ЧЕПЕЛАРЕ
E-postadress: mail@chepelare.bg
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Зимно поддържане и снегопочистване на територията на Община Чепеларе, по две 
обособени позиции”
Beskrivning: „Зимно поддържане и снегопочистване на територията на Община 
Чепеларе, по две обособени позиции” Обособена позиция 1: „Зимно поддържане и 
снегопочистване на уличната мрежа на град Чепеларе за четири оперативни зимни 
сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 г.“ Обособена позиция 2: 
„Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа за село Проглед за четири 
оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 г.“
Förfarandets identifierare: 4b210a38-c8ca-4e3c-95f0-e528cd055e78
Intern identifierare: 604924
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 90620000 Snöröjning

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 218 917,86 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Възложителят ще отстрани от участие участник, за когото са 
налице освен основанията по чл.101, ал.9 или ал.10 от ЗОП, условията по чл.107 от 
ЗОП, като и когато участник е свързано лице по смисъла на §2, т.45 от ДР на ЗОП с друг 
участник в процедурата. На основание подлежи и учаастник при наличие на 
обстоятелства по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014г. 
относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи 
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положението в Украйна . Участник, който не удължи или не потвърди срока на 
валидност на офертата си при писмено искане за това от страна на Възложителя, се 
отстранява. С оглед икономическите условия към момента на обявяване на 
процедурата за възлагане на обществената поръчка и като е взета предвид 
спецификата на предоставяната услуга, Възложителят предвижда, че е възможно 
изменение на договора по реда на чл. 116, ал.1, т. 1 от ЗОП при наличие на следните 
условия: 1. Единичните цени от ценовото предложение на изпълнителя се индексират с 
Индекса на потребителските цени (ИПЦ), публикуван от Националния статистически 
институт и оповестяван чрез функционалността „Калкулатор на инфлацията”, налична в 
Интернет сайта на НСИ на адрес:  2. За целите на индексирането по т. 1, https://nsi.bg.
Изпълнителят може да предостави на Възложителя искане с посочване на 
индексираните единични цени от ценово предложение. 3. При актуализиране на цената 
чрез „Калкулатор на инфлацията” на НСИ, за базов (референтен) период за 
индексацията се счита месецът, в който е бил сключен договора, а за наблюдаван 
период – месецът, предхождащ този, в който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя искането на 
Възложителя. 4. При индексирането на единичните цени Изпълнителят прилага 
следната формула: Pi = Po x (1 + ПИК/100), където Pi е актуализираната цена за 
съответната дейност (цената на дейността след индексацията); Pо в първоначалната 
цена за съответната дейност (цената на дейността, която е предложена в ценовото 
предложение на Изпълнителя); ПИК е процентът на инфлация, изчислен чрез 
инфлационния калкулатор по т. 1 на база на базовия и наблюдавания период по т. 3; 1 + 
ПИК/100 е коефициентът на корекция (индексация) за всяка една от единичните цени. 5. 
Коефициентът на корекция (индексация) за всички единични цени е еднакъв и се 
равнява на стойността, получена при сбора от единица и изразения като десетична 
дроб процент на инфлация, изчислен чрез инфлационния калкулатор по т. 1 на база на 
базовия и наблюдавания период по т. 3 (1 + ПИК/100), при означенията в т. 4. 6. След 
получаване на искането, Възложителят следва да провери и потвърди актуализираните 
цени, предоставени от Изпълнителя и да го уведоми писмено дали приема 
предложението за индексация. 7. В случай на констатирани несъответствия в 
актуализираните цени, възложителят уведомява Изпълнителя и му дава срок да 
предостави ново искане с актуализирани цени. 8. Ако в случаите по т. 7 Изпълнителят 
не предостави коригирано искане с коректно отразени актуализирани (индексирани) 
цени, или предостави такова, но в него отново бъдат установени неточности при 
индексацията на цените, Възложителят не приема искането за индексация. 9. Важно! 
Независимо от предвидената правна възможност за индексация на цените, 
Възложителят може да не приеме искането за индексация, независимо от неговата 
основателност, без да е длъжен да се мотивира. 6.2. В случай, че по време на 
изпълнение на договора, размерът на минималната работна заплата за страната (МРЗ) 
бъде променен, договорните единични цени се променя с процента на промяната на 
МРЗ. За нуждите на промяната на договорна единична цена се правят изчисления, като 
се изчислява коефициент на промяната на минималната работна заплата по следната 
формула: К МРЗ=МРЗn /МРЗs - МРЗn е новата минимална работна заплата за страната; 
- МРЗs е минимална работна заплата за страната към датата на подаване на офертата; 
- К МРЗ е коефициент на промяна на МРЗ Полученият коефициент се умножава с всяка 
единична цена от ценовото предложение на изпълнителя. Получената нова цена е 
цената, с която следва да се актуализират единичните цени по договора. Процедурата 
по отваряне, разглеждане, оценка и класиране на офертите се извършва във връзка с 
чл. 104, ал. 2 от ЗОП, при спазване на изискванията на чл. 104, ал. 3 от ЗОП и по реда 
на чл. 61 от ППЗОП. Разглеждането и оценката на представените оферти съгласно 
избрания критерий за възлагане се извършва от Комисията по реда на чл. 61 от ППЗОП, 
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като предложенията за изпълнение на поръчката и ценовите предложения на 
участниците се оценяват преди разглеждане на документите за съответствие с 
критериите за подбор.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 2
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
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аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
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Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа на град Чепеларе за 
четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 г.“
Beskrivning: „Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа на град Чепеларе 
за четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 
г.“ – с дължина на вътрешна улична мрежа, която се почиства и опесъчава – 22 
километра. Зимното поддържане включва комплекс от снегозащитни мероприятия, 
свързани с осигуряване на проходимостта на пътното и уличното платно при зимни 
условия и премахване или ограничаване на неблагоприятното влияние на снега и леда 
върху условията на движение. Основните дейности за зимно поддържане по настоящата 
обществена поръчка включват: 1. Снегопочистване: 1.1. Разчистване на снежната 
покривка; 1.2. Разчистване на снегонавявания, уплътнени снежни пластове и разтопени 
снежни пластове (киши). 2. Борба със зимната хлъзгавост. 3. Поддържане система за 
връзка между изпълнителя, контролните органи на възложителя, Пътна полиция за 
своевременно започване на работа за осигуряване на безпрепятствено движение по 
общинската пътна и улична мрежа, денонощно следене на пътната обстановка и 
предаване на информация на дежурния в Община Чепеларе. Дължина на вътрешна 
улична мрежа, която се почиства и опесъчава – 22 километра. Поради спецификата на 
дейносттта, тъй като тя е свързана с климатичните условия, не може да се прогнозра 
какъв ще бъде обема и интензитета на снеговалежите за целия срок на предстоящия за 
сключване договор. Участниците следва да се съобразят с общата дължина на уличната 
мрежа и условията за изпълнение на обществената поръчка независимо от 
количеството на снеговалежите.
Intern identifierare: 604925

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 90620000 Snöröjning
Mängd: 22 kilometer
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Optioner: 
Beskrivning av alternativen: С оглед икономическите условия към момента на обявяване 
на процедурата за възлагане на обществената поръчка и като е взета предвид 
спецификата на предоставяната услуга, Възложителят предвижда, че е възможно 
изменение на договора по реда на чл. 116, ал.1, т. 1 от ЗОП при наличие на следните 
условия: 1. Единичните цени от ценовото предложение на изпълнителя се индексират с 
Индекса на потребителските цени (ИПЦ), публикуван от Националния статистически 
институт и оповестяван чрез функционалността „Калкулатор на инфлацията”, налична в 
Интернет сайта на НСИ на адрес:  2. За целите на индексирането по т. 1, https://nsi.bg.
Изпълнителят може да предостави на Възложителя искане с посочване на 
индексираните единични цени от ценово предложение. 3. При актуализиране на цената 
чрез „Калкулатор на инфлацията” на НСИ, за базов (референтен) период за 
индексацията се счита месецът, в който е бил сключен договора, а за наблюдаван 
период – месецът, предхождащ този, в който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя искането на 
Възложителя. 4. При индексирането на единичните цени Изпълнителят прилага 
следната формула: Pi = Po x (1 + ПИК/100), където Pi е актуализираната цена за 
съответната дейност (цената на дейността след индексацията); Pо в първоначалната 
цена за съответната дейност (цената на дейността, която е предложена в ценовото 
предложение на Изпълнителя); ПИК е процентът на инфлация, изчислен чрез 
инфлационния калкулатор по т. 1 на база на базовия и наблюдавания период по т. 3; 1 + 
ПИК/100 е коефициентът на корекция (индексация) за всяка една от единичните цени. 5. 
Коефициентът на корекция (индексация) за всички единични цени е еднакъв и се 
равнява на стойността, получена при сбора от единица и изразения като десетична 
дроб процент на инфлация, изчислен чрез инфлационния калкулатор по т. 1 на база на 
базовия и наблюдавания период по т. 3 (1 + ПИК/100), при означенията в т. 4. 6. След 
получаване на искането, Възложителят следва да провери и потвърди актуализираните 
цени, предоставени от Изпълнителя и да го уведоми писмено дали приема 
предложението за индексация. 7. В случай на констатирани несъответствия в 
актуализираните цени, възложителят уведомява Изпълнителя и му дава срок да 
предостави ново искане с актуализирани цени. 8. Ако в случаите по т. 7 Изпълнителят 
не предостави коригирано искане с коректно отразени актуализирани (индексирани) 
цени, или предостави такова, но в него отново бъдат установени неточности при 
индексацията на цените, Възложителят не приема искането за индексация. 9. Важно! 
Независимо от предвидената правна възможност за индексация на цените, 
Възложителят може да не приеме искането за индексация, независимо от неговата 
основателност, без да е длъжен да се мотивира. 6.2. В случай, че по време на 
изпълнение на договора, размерът на минималната работна заплата за страната (МРЗ) 
бъде променен, договорните единични цени се променя с процента на промяната на 
МРЗ. За нуждите на промяната на договорна единична цена се правят изчисления, като 
се изчислява коефициент на промяната на минималната работна заплата по следната 
формула: К МРЗ=МРЗn /МРЗs - МРЗn е новата минимална работна заплата за страната; 
- МРЗs е минимална работна заплата за страната към датата на подаване на офертата; 
- К МРЗ е коефициент на промяна на МРЗ Полученият коефициент се умножава с всяка 
единична цена от ценовото предложение на изпълнителя. Получената нова цена е 
цената, с която следва да се актуализират единичните цени по договора.

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Чепеларе
Postnummer: 4850
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)

https://nsi.bg
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Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/12/2026
Slutdatum för varaktighet: 30/04/2030

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 172 153,73 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: След изтичане срокът на догвора ще бъдат предприети действия към 
обявяване на нова обществена поръчка
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Преди подписване на договора Изпълнителя представя 
гаранция за изпълнение на Договора за обществена поръчка в размер на 5 % от 
прогнозната стойността на Договора без включен ДДС. Гаранцията се представя в една 
от следните форми: - парична сума, преведена по посочената банкова сметка на 
Възложителя; - Банкова гаранция в оригинал; - Застрахователна полица за застраховка, 
която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнител. Възложителят следва да бъде посочен като трето 
ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността 
на Изпълнителя и не може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на 
Изпълнителя по друг договор. Участникът, определен за Изпълнител избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Условията и сроковете, при които гаранцията за 
изпълнение се задържа или освобождава се уреждат със сключения между 
Възложителя и Изпълнителя договор в рамките на проведената обществена поръчка. 
Договорът за възлагане на обществената поръчка не се сключва преди определения за 
Изпълнител участник да представи гаранция за изпълнение. Възложителят 
освобождава гаранцията за изпълнение, без да дължи лихви за периода, през който 
средствата законно са престояли при него.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участник в процедурата да разполага с 
инструменти, съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение, но не 
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по-малко от: 1. Комбиниран багер (фадрома) плюс гребло – 1 брой 2. Специализирана 
автомобил за снегопочистване и опесъчаване – 2 броя 3. Автомобил за събиране на 
пясък – 1 брой 4. Високопроходим автомобил (самосвал) – 1 брой. На основание чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката, а именно: декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Участникът, определен за изпълнител, представя преди 
сключване на договора документите, чрез които се доказва съответствието му с 
поставените от възложителя критерии към технически и професионални способности, 
съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2, като представя декларация за инструментите, 
съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
поръчката. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има 
такива и е приложимо, с оглед на дела и вида дейности, които ще изпълняват, като за 
тях следва да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. Възложителят 
може да не приеме представено доказателство за технически и професионални 
способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може да води до 
облага по смисъла на чл. 76 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности. На основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди 
сключването на договор за обществена поръчка, изпълнението на която се възлага, 
Възложителят изисква от участника, определен за Изпълнител, да предостави актуални 
документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, 
както и съответствието му с поставените критерии за подбор. Документите се 
представят и за подизпълнителите и третите лица, ако такива са посочени в офертата.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодна оферта по критерий за възлагане „най-ниска цена“ - чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: На оценка подлежат само офертите, които отговарят на предварително 
обявените условия на поръчката. Показател Ц – Оценка на предложените цени – 
максимална стойност 100 т. На оценка подлежат предложените цени за съответните 
видове дейности, посочени от участника в Ценовата оферта. Цена за снегопочистване 
(машинно) за 1 час. 30 т. Цена за снегопочистване (ръчно) за 1 км. 20 т. Цена за 
опесъчаване с пясък / пясъко-солени смеси / разпръскване на химически вещества 
(машинно) на 1 км. 20 т. Цена за опесъчаване пясък / пясъко-солени смеси / 
разпръскване на химически вещества (ръчно) на 1 км. 10 т. Натоварване и извозване на 
снежни маси 5 т. Почистване на пясък от пътните и уличните платна след изтичане на 
зимен сезон 15 т. Общата комплексната оценка (КО) на офертата на участника се 
изчислява по формулата: КО = Ц1 + Ц2 + Ц3 + Ц4 + Ц5 + Ц6, Максималната Обща 
комплексна оценка (КО) е 100 точки.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/604924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor

https://app.eop.bg/today/604924
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Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/604924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 05/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 06/10/2026 12:10:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция по приходите
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: „Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа за село Проглед за 
четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 г.“
Beskrivning: „Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа за село Проглед 
за четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 
г.“ – с дължина: Вътрешна улична мрежа – 1,3 километра. Четвъртокласна – 0,7 
километра SML 3317 (от разклона на SML II–86 на път за град Смолян до табелата на 
селото). Зимното поддържане включва комплекс от снегозащитни мероприятия, 
свързани с осигуряване на проходимостта на пътното и уличното платно при зимни 
условия и премахване или ограничаване на неблагоприятното влияние на снега и леда 
върху условията на движение. Основните дейности за зимно поддържане по настоящата 
обществена поръчка включват: 1. Снегопочистване: 1.1. Разчистване на снежната 
покривка; 1.2. Разчистване на снегонавявания, уплътнени снежни пластове и разтопени 
снежни пластове (киши). 2. Борба със зимната хлъзгавост. 3. Поддържане система за 

https://app.eop.bg/today/604924
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връзка между изпълнителя, контролните органи на възложителя, Пътна полиция за 
своевременно започване на работа за осигуряване на безпрепятствено движение по 
общинската пътна и улична мрежа, денонощно следене на пътната обстановка и 
предаване на информация на дежурния в Община Чепеларе. Дължина на Вътрешна 
улична мрежа – 1,3 километра. Четвъртокласна – 0,7 километра SML 3317 (от разклона 
на SML II–86 на път за град Смолян до табелата на селото). Поради спецификата на 
дейносттта, тъй като тя е свързана с климатичните условия, не може да се прогнозра 
какъв ще бъде обема и интензитета на снеговалежите за целия срок на предстоящия за 
сключване договор. Участниците следва да се съобразят с общата дължина на уличната 
мрежа и условията за изпълнение на обществената поръчка независимо от 
количеството на снеговалежите.
Intern identifierare: 604927

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 90620000 Snöröjning
Mängd: 2 kilometer
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: С оглед икономическите условия към момента на обявяване 
на процедурата за възлагане на обществената поръчка и като е взета предвид 
спецификата на предоставяната услуга, Възложителят предвижда, че е възможно 
изменение на договора по реда на чл. 116, ал.1, т. 1 от ЗОП при наличие на следните 
условия: 1. Единичните цени от ценовото предложение на изпълнителя се индексират с 
Индекса на потребителските цени (ИПЦ), публикуван от Националния статистически 
институт и оповестяван чрез функционалността „Калкулатор на инфлацията”, налична в 
Интернет сайта на НСИ на адрес:  2. За целите на индексирането по т. 1, https://nsi.bg.
Изпълнителят може да предостави на Възложителя искане с посочване на 
индексираните единични цени от ценово предложение. 3. При актуализиране на цената 
чрез „Калкулатор на инфлацията” на НСИ, за базов (референтен) период за 
индексацията се счита месецът, в който е бил сключен договора, а за наблюдаван 
период – месецът, предхождащ този, в който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя искането на 
Възложителя. 4. При индексирането на единичните цени Изпълнителят прилага 
следната формула: Pi = Po x (1 + ПИК/100), където Pi е актуализираната цена за 
съответната дейност (цената на дейността след индексацията); Pо в първоначалната 
цена за съответната дейност (цената на дейността, която е предложена в ценовото 
предложение на Изпълнителя); ПИК е процентът на инфлация, изчислен чрез 
инфлационния калкулатор по т. 1 на база на базовия и наблюдавания период по т. 3; 1 + 
ПИК/100 е коефициентът на корекция (индексация) за всяка една от единичните цени. 5. 
Коефициентът на корекция (индексация) за всички единични цени е еднакъв и се 
равнява на стойността, получена при сбора от единица и изразения като десетична 
дроб процент на инфлация, изчислен чрез инфлационния калкулатор по т. 1 на база на 
базовия и наблюдавания период по т. 3 (1 + ПИК/100), при означенията в т. 4. 6. След 
получаване на искането, Възложителят следва да провери и потвърди актуализираните 
цени, предоставени от Изпълнителя и да го уведоми писмено дали приема 
предложението за индексация. 7. В случай на констатирани несъответствия в 
актуализираните цени, възложителят уведомява Изпълнителя и му дава срок да 
предостави ново искане с актуализирани цени. 8. Ако в случаите по т. 7 Изпълнителят 
не предостави коригирано искане с коректно отразени актуализирани (индексирани) 
цени, или предостави такова, но в него отново бъдат установени неточности при 
индексацията на цените, Възложителят не приема искането за индексация. 9. Важно! 

https://nsi.bg
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Независимо от предвидената правна възможност за индексация на цените, 
Възложителят може да не приеме искането за индексация, независимо от неговата 
основателност, без да е длъжен да се мотивира. 6.2. В случай, че по време на 
изпълнение на договора, размерът на минималната работна заплата за страната (МРЗ) 
бъде променен, договорните единични цени се променя с процента на промяната на 
МРЗ. За нуждите на промяната на договорна единична цена се правят изчисления, като 
се изчислява коефициент на промяната на минималната работна заплата по следната 
формула: К МРЗ=МРЗn /МРЗs - МРЗn е новата минимална работна заплата за страната; 
- МРЗs е минимална работна заплата за страната към датата на подаване на офертата; 
- К МРЗ е коефициент на промяна на МРЗ Полученият коефициент се умножава с всяка 
единична цена от ценовото предложение на изпълнителя. Получената нова цена е 
цената, с която следва да се актуализират единичните цени по договора.

5.1.2.  Leveransplats
Ort: село Проглед
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/12/2026
Slutdatum för varaktighet: 30/04/2030

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 46 764,13 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Det här är en återkommande upphandling
Beskrivning: След изтичане срокът на догвора ще бъдат предприети действия към 
обявяване на нова обществена поръчка
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: Преди подписване на договора Изпълнителя представя 
гаранция за изпълнение на Договора за обществена поръчка в размер на 5 % от 
прогнозната стойността на Договора без включен ДДС. Гаранцията се представя в една 
от следните форми: - парична сума, преведена по посочената банкова сметка на 
Възложителя; - Банкова гаранция в оригинал; - Застрахователна полица за застраховка, 
която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнител. Възложителят следва да бъде посочен като трето 
ползващо се лице по тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността 
на Изпълнителя и не може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на 
Изпълнителя по друг договор. Участникът, определен за Изпълнител избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение. Условията и сроковете, при които гаранцията за 
изпълнение се задържа или освобождава се уреждат със сключения между 
Възложителя и Изпълнителя договор в рамките на проведената обществена поръчка. 
Договорът за възлагане на обществената поръчка не се сключва преди определения за 
Изпълнител участник да представи гаранция за изпълнение. Възложителят 
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освобождава гаранцията за изпълнение, без да дължи лихви за периода, през който 
средствата законно са престояли при него.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Изисква се участник в процедурата да разполага с 
инструменти, съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение, но не 
по-малко от: 1. Високопроходим автомобил за снегопочистване и опесъчаване – 1 брой 
На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП, когато 
това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката, а именно: 
декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще 
бъдат използвани за изпълнение на поръчката. Участникът, определен за изпълнител, 
представя преди сключване на договора документите, чрез които се доказва 
съответствието му с поставените от възложителя критерии към технически и 
професионални способности, съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2, като представя декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Документите се представят и за подизпълнителите и 
третите лица, ако има такива и е приложимо, с оглед на дела и вида дейности, които ще 
изпълняват, като за тях следва да не са налице основанията за отстраняване от 
процедурата. Възложителят може да не приеме представено доказателство за 
технически и професионални способности, когато то произтича от лице, което има 
интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 76 от Закона за 
противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности. На основание 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключването на договор за обществена поръчка, 
изпълнението на която се възлага, Възложителят изисква от участника, определен за 
Изпълнител, да предостави актуални документи, удостоверяващи липсата на 
основанията за отстраняване от процедурата, както и съответствието му с поставените 
критерии за подбор. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, 
ако такива са посочени в офертата.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодна оферта по критерий за възлагане „най-ниска цена“ - чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Beskrivning: На оценка подлежат само офертите, които отговарят на предварително 
обявените условия на поръчката. Показател Ц – Оценка на предложените цени – 
максимална стойност 100 т. На оценка подлежат предложените цени за съответните 
видове дейности, посочени от участника в Ценовата оферта. Цена за снегопочистване 
(машинно) за 1 час. 30 т. Цена за снегопочистване (ръчно) за 1 км. 20 т. Цена за 
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опесъчаване с пясък / пясъко-солени смеси / разпръскване на химически вещества 
(машинно) на 1 км. 20 т. Цена за опесъчаване пясък / пясъко-солени смеси / 
разпръскване на химически вещества (ръчно) на 1 км. 10 т. Натоварване и извозване на 
снежни маси 5 т. Почистване на пясък от пътните и уличните платна след изтичане на 
зимен сезон 15 т. Общата комплексната оценка (КО) на офертата на участника се 
изчислява по формулата: КО = Ц1 + Ц2 + Ц3 + Ц4 + Ц5 + Ц6, Максималната Обща 
комплексна оценка (КО) е 100 точки.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/604924
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/604924
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 05/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 06/10/2026 12:10:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция по приходите
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика

https://app.eop.bg/today/604924
https://app.eop.bg/today/604924
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8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ОБЩИНА ЧЕПЕЛАРЕ
Registreringsnummer: 000615164
Postadress: ул. БЕЛОМОРСКА № 44
Ort: гр. Чепеларе
Postnummer: 4850
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Боран Хаджиев
E-postadress: mail@chepelare.bg
Tfn: +359 30518280
Webbadress: http://chepelare.org
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/20707
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция по приходите
Registreringsnummer: 131063188
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: +359 2 9859 6801
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Ort: София

mailto:mail@chepelare.bg
http://chepelare.org
https://app.eop.bg/buyer/20707
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: 02940 6224
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: mlsp@mlsp.government.bg
Tfn: 028119 443
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 695953be-abed-4ea5-9366-0c2b82494f3a  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 04/09/2026 18:13:14 (UTC+03:00) Östeuropeisk 
sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: bulgariska
Meddelandets publiceringsnummer: 618198-2026
EUT S-nummer: 173/2026
Publiceringsdatum: 08/09/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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